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Precaucgoes de seguranca

Obrigado por escolher este produto CASIO.

» Antes de usar o instrumento, certifique-se de ler atentamente as instrugdes
contidas neste folheto.

» Guarde todas as informagées para futuras consultas.

/\ ADVERTENCIA /\ ADVERTENCIA /A PRECAUCAO
« Se 0 adaptador de CA ou cabo de alimentagao for danificado, Tampa do teclado @ Certifique-se de observar as precaucdes a seguir.
contate um Centro de Assisténcia Técnica CASIO. o P i P ¢ 9 0

* Nao toque no plugue com as maos molhadas.

@é

@ Ao deixar o produto desatendido, desconecte o adaptador de
CA e coloque o produto em um lugar afastado de animais de
estimacgao.

A mastigagéo ou urina de um animal de estimagao no adaptador
de CA pode causar um curto-circuito, criando o risco de incéndio.

a

@ Durante tempestades com trovoadas, ndo toque no
dispositivo conectado a tomada elétrica. A

» Um raio cria o risco de choque elétrico.

@ Sempre observe as seguintes precaugdes. o

» Sempre use ambas as maos para abrir ou fechar a tampa do
teclado.

* Ao abrir ou fechar a tampa do teclado, tome cuidado para
garantir que nao prenda os seus préprios dedos ou maos, ou
das pessoas proximas (especialmente criangas pequenas) na A
folga entre a tampa do teclado e o corpo do produto.

* Use este produto apenas quando a tampa do teclado estiver
totalmente aberta.

Indica algo que cria um grande risco de
morte ou sérios ferimentos.

/\ PERIGO

Indica algo que cria um risco de morte ou

A ADVERTENCIA sérios ferimentos.

Indica algo que cria um risco de ferimentos
leves ou danos a propriedade.

/\ PRECAUCAO

Locais de armazenamento e uso

Trava de Correia (Somente modelos compativeis com
correia de guitarra)

Exemplos dos simbolos

Este simbolo de triangulo (A) significa que o usuario deveria tomar
A cuidado. (O exemplo a esquerda indica uma precaugéo contra
choques elétricos.)

Este circulo com uma linha através dele (O) significa que a agéo
indicada ndo deve ser realizada. As indicagdes dentro ou proximas

® deste simbolo s&o especificamente proibidas. (O exemplo mostrado a
esquerda indica que a desmontagem é proibida.)

O ponto preto (@) significa que a agéo indicada deve ser realizada.
As indicagdes dentro deste simbolo sdo a¢des que sdo

% especificamente instruidas para serem realizadas. (O exemplo a
esquerda indica que o plugue do cabo de alimentagdo deve ser
desconectado da tomada elétrica.)

Se este produto for usado por uma crianga ou na presenca de
criangas, tome cuidado para garantir que haja sempre a superviséo o
de um adulto.

Nao use o suporte, estojo flexivel, banco, pedais ou tampas para o
qualquer outra coisa além da finalidade especificada.

@ Nio guarde nem use o produto em um dos locais descritos a
seguir. ®

Fazer isso cria o risco de incéndio e choque elétrico.
« Areas sujeitas a grandes quantidades de umidade ou poeira

« Areas de preparagéo de comida, perto de um desumidificador,
ou em areas em que o produto fique exposto a fumaca oleosa
ou vapor de agua

« Perto de um dispositivo de aquecimento, em um tapete elétrico,
em um local exposto a luz direta do sol, em um carro
estacionado ao ar livre, ou em qualquer outra area em que o
produto fique sujeito a altas temperaturas.

@ Nio coloque o produto em um suporte instavel, em uma
superficie desnivelada, ou em qualquer outro local instavel.
Tome cuidado para evitar locais como tapetes dobrados, em ®
cima do cabo de alimentagao, etc.
Certifique-se de fixar o produto no suporte com parafusos.

@ Nio coloque objetos pesados em cima do produto. ®
A queda ou tombamento cria o risco de ferimentos pessoais.

@ Ao manusear a trava de correia, tome cuidado para evitar que
a mesma seja engolida por criangas pequenas. Guarde-a em o
um lugar longe do alcance de criangas pequenas.

Se a trava de correia for engolida acidentalmente, contate um
médico imediatamente.

@ Depois de fixar uma correia de guitarra, verifique a trava de
correia para garantir que a mesma esteja firmemente
colocada desde a parte de cima. Nao use uma trava de 0
correia danificada.

Deixar de colocar a trava de correia ou colocar uma trava de
correia inadequadamente pode fazer com que a correia de
guitarra se solte, criando o risco de queda do produto, o que
resultaria em dados do produto e lesdes.

* Realize a montagem conforme instruido na documentagéao do
usuario.

« Certifique-se de ajustar a altura usando a perna ajustavel.

« Certifique-se de que o instrumento esteja montado corretamente
no suporte.

* Ao colocar o instrumento no suporte, tome cuidado para ndo
prender os dedos entre eles.

» Este produto deve ser sempre instalado e movido por pelo
menos 2 adultos.
Duas ou mais pessoas devem trabalhar juntas ao montar ou
mover o instrumento.

* Ao montar ou mover o instrumento, ndo arraste nem incline o
suporte.

Deixar de fazer isso pode fazer o suporte tombar e derrubar o
instrumento, criando o risco de ferimentos.
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Precaugdes de segurancga relativas ao suporte
(Apenas modelos compativel com suporte)

Correia de Guitarra Disponivel Comercialmente (Somente
modelos compativeis com correia de guitarra)

Nao suba no produto ou suporte.
(Apenas modelos compativel com suporte)

@ Nio pegue o produto, transporte-o ou balance-o pela correia
de guitarra disponivel comercialmente. ®

Fazer isso pode fazer com que a correia de guitarra se solte,
criando o risco de queda do produto, o que resultaria em danos
ou lesdes.

Tampas de feltro ou nylon

@ Nio suba no produto nem o balance para a frente e para tras.
E preciso ter especial cuidado em locais em que haja ®
criangas pequenas.

Fazer isso cria o risco de queda do suporte.

@ Nio use a tampa perto de chamas abertas. Fazer isso pode ®
fazer com que a tampa pegue fogo.

@ Instale este produto corretamente antes de usa-lo.

Se os parafusos néo estiverem apertados com firmeza ou o
produto ndo estiver colocado na posigéo correta, o suporte pode
tombar, resultando na queda do produto e causando lesdes.

@ Os parafusos do suporte podem afrouxar-se devido a fatores
como vibragées ou mudangas na temperatura ou umidade.

Verifique se ha parafusos frouxos antes de tocar. Se qualquer um
dos parafusos estiver frouxo, reaperte-o(s) com firmeza. Deixar
de fazer isso pode resultar na queda do produto e causar lesdes.

@ Se vocé perceber qualquer instabilidade, falta de parafusos,
parafusos frouxos, ou qualquer outro problema ao tocar o
instrumento, contate o seu revendedor original ou um Centro
de Assisténcia Técnica CASIO. 0
Verifique periodicamente se ha parafusos frouxos.

Aperte os parafusos frouxos com firmeza.

Deixar de fazer isso pode fazer o suporte tombar e derrubar o
instrumento, criando o risco de ferimentos.
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Precaugbes relativas a saude
(Somente modelos com teclado com iluminagéo)

Anormalidades (Fumaca, odor, geragao de calor, etc.)

/\ PRECAUCAO

A\ PERIGO

Precaucodes relativas as pilhas

@ Nio permita que uma bateria entre em contato com agua
fresca, agua salgada ou outro tipo de umidade. Nao use uma
bateria que esteja molhada.

Fazer isso cria o risco de sobreaquecimento, fogo e estouro da
bateria.

@ Observe as precaugdes a seguir para evitar o
sobreaquecimento, fogo e estouro da bateria.

* Nao exponha a bateria ao fogo ou calor.

« Coloque uma pilha com suas polaridades (positiva (+) e
negativa (-)) nas diregdes corretas.

» N&o transporte ou guarde uma bateria junto com colares,
moedas ou outros objetos metdlicos.

» Nao tente desmontar ou modificar uma bateria, fura-la com uma
agulha, sujeita-la a um impacto forte (pisando nela, etc.) ou
solda-la diretamente.

* Nao remova o adesivo decorativo externo de uma bateria.

» Nao coloque uma bateria em um forno de micro-ondas, maquina
de secar roupa, recipiente de alta pressao, etc.

» Sempre use o tipo especificado de bateria.

@ Assim que perceber qualquer vazamento do fluido, odor
anormal, sobreaquecimento, descoloragao, deformacgéo ou
anormalidade em uma bateria, retire a bateria
cuidadosamente do produto e/ou carregador. Mantenha a
bateria retirada fora do alcance de fogo.

N&do use uma bateria que esteja com qualquer anormalidade.

©Q Q0 0 0@V

Continuar a usar cria o risco de sobreaquecimento, fogo e estouro
da bateria.

@ Nio use nem deixe uma bateria em um local exposto a luz
direta do sol, em um carro estacionado ao ar livre, perto de
chamas abertas, de um aquecedor ou de um local sujeito a ®
um alto calor.

Tais condigdes criam o risco de sobreaquecimento, fogo e
estouro da bateria.

@ Se o fluido de uma bateria vazar ou entrar em contato com
sua pele ou roupa, lave a area afetada imediatamente com o
agua limpa.
O fluido cria o risco de irritagdo da pele.
O contato do fluido de uma bateria com os olhos cria o risco de
perda da visao, etc.
Lave os olhos imediatamente e, em seguida, procure um médico.

@ Use somente o carregador especificado para carregar pilhas
recarregaveis de niquel-hidreto metalico. 0

Usar um carregador ndo especificado cria o risco de um
carregamento anormal, sobreaquecimento, incéndio e explosao.

@ Nio use pilhas recarregaveis de niquel-hidreto metalico que
nao sejam completamente carregadas mesmo que sejam
carregadas por mais tempo que o tempo normal ®
especificado.

Isso pode indicar que as pilhas estdo deterioradas e ndo podem
ter o desempenho esperado, o que cria o risco de
sobreaquecimento, incéndio e explosao.

@ Use um jogo de pilhas de niquel-hidreto metalico
completamente carregadas. Certifique-se de que cada uma
das pilhas em um jogo seja completamente carregada o mais o
rapido possivel antes ou depois que as outras pilhas forem
carregadas.

Usar pilhas que tenham sido carregadas em tempos diferentes
pode causar a deterioracdo prematura das pilhas e cria o risco de
sobreaquecimento, incéndio e explosao.

@ Nio use o produto se o mesmo estiver emitindo fumaga,
odor, calor ou apresentando qualquer outra anormalidade.
Nao use o produto depois que o mesmo tiver caido ou 0
sofrido danos.

Fazer isso cria o risco de incéndio e choque elétrico. Realize os

seguintes passos imediatamente.

1. Desligue a alimentagéo.

2. Se vocé estiver usando um adaptador de CA, desconecte o
plugue de alimentagédo da tomada elétrica.

3. Contate o seu revendedor original ou um Centro de Assisténcia
Técnica CASIO.

Precaucdes relativas as pilhas

Tela de exibicao (Somente modelos equipados com tela)

@ Néo pressione a tela LCD nem a sujeite a impactos fortes. ®
Fazer isso pode rachar a tela LCD, criando o risco de ferimentos.

@ Se atela LCD rachar, nunca toque em qualquer liquido no
seu interior. ®

O contato do liquido da tela LCD com a pele cria o risco de
irritagéo da pele.

Se o liquido da tela LCD entrar em contato com a sua boca, lave
a boca imediatamente com agua e procure um médico.

Se o liquido da tela LCD entrar em contato com seus olhos ou sua
pele, lave a parte afetada com agua limpa e procure um médico.

Desmontagem e modificagédo

@ Naio tente realizar nenhuma desmontagem ou modificagéo.
Para qualquer inspecao, ajuste ou reparo interno, contate o
seu revendedor original ou um Centro de Assisténcia ®
Técnica CASIO.

Fazer isso cria o risco de choque elétrico, queimaduras e
ferimentos.

@ Observe as precaugdes a seguir. Deixar de fazer isso pode
resultar no estouro da pilha, criando o risco de incéndio,
provocando ferimentos, ou sujando objetos préximos com o
fluido vazante.

» Nunca permita que uma pilha entre em curto-circuito.
* Nao misture pilhas usadas com novas.

* Nao misture pilhas de tipos diferentes.

* N&o tente carregar uma pilha ndo recarregavel.

» Se vocé néo planeja usar o produto durante um longo periodo
de tempo, retire as pilhas.

* Troque as pilhas o mais rapido possivel apds seu esgotamento.

* Nao use uma pilha cuja cobertura tenha sido removida.

Qe VLV

@ Nao use uma pilha que esteja vazando.

Fazer isso cria o risco de incéndio e choque elétrico. Pare de usar
o produto imediatamente e contate o seu revendedor original ou
um Centro de Assisténcia Técnica CASIO.

@ Mantenha baterias fora do alcance de criangas.
Durante o uso, certifique-se de que criangas pequenas nao
possam retirar as pilhas do produto.

B>

@ Nao deixe uma bateria perto de areas usadas por animais de
estimacéo.

%)

A mastigagéo de uma bateria por um animal de estimag&o cria o
risco de vazamento do fluido, sobreaquecimento, fogo e estouro
da bateria.

@ Foi relatado que em casos muito raros, a exposigao a luz
forte ou luz intermitente pode causar espasmos musculares A
momentaneos, perda da consciéncia ou outros sintomas.

* Pessoas que ja apresentaram tais sintomas devem consultar um
médico antes de usar este produto.

» Use este produto em um local bem iluminado.

* Se alguém apresentar sintomas como os descritos aqui, pare de
usar o produto imediatamente e procure um médico.

Banco (Apenas modelos compativeis com banco)

@ Coloque feltro ou algum outro tipo de tecido sob o banco
para evitar o contato direto entre a borracha em suas pernas
e a superficie do assoalho.

O contato direto entre a borracha e o assoalho pode causar a
descoloragdo, arranhdes ou outros danos no assoalho.

Estojo flexivel (Apenas modelos compativeis com
estojo flexivel)

@ Ao relocalizar o produto, certifique-se sempre de que o fecho o
esteja fechado antecipadamente.

Deixar de fazer isso pode resultar na queda do produto e causar
danos ou lesdes.

Componentes pequenos

@ Manuseie pegas pequenas com cuidado para garantir que o
nao sejam engolidas por criangas pequenas.
Se uma pega for engolida acidentalmente, consulte um médico
imediatamente.

Este Produto

Adaptador de CA e Cabo de alimentacao

Riscos de sufocamento e asfixia

@ Nio deixe ninguém brincar com os sacos de plastico usados
para embalar o produto. ®

Os sacos de plastico criam o risco de sufocamento se forem
colocados sobre a cabeca, engolidos, etc.

E preciso ter especial cuidado em locais em que haja criangas
pequenas.

Prevencao de agua e matérias estranhas

/\ ADVERTENCIA

@ Nio permita que agua, outros liquidos (bebidas esportivas,
agua do mar, urina de animais de estimacao, etc.) ou
matérias estranhas (fragmentos de metal, etc.) entrem no
interior do produto ou do adaptador de CA. Se entrar um 0
desses itens no produto, realize os passos abaixo
imediatamente.
Continuar a usar criara o risco de incéndio e choque elétrico.

1. Desligue a alimentagéo.

2. Se vocé estiver usando um adaptador de CA, desconecte o
plugue de alimentagédo da tomada elétrica.

3. Contate o seu revendedor original ou um Centro de Assisténcia
Técnica CASIO.

@ N3io coloque nenhum dos itens descritos abaixo em cima ou
préximo do produto, adaptador de CA ou tampa do teclado. ®

* Recipiente com agua ou outro liquido (vaso de flores, vaso de
planta, copo, cosmético, remédio, etc.)
* ltens de metal pequenos (grampos de cabelo, agulhas de
costurar, moedas, etc.)
* ltens inflamaveis
« Velas ou outros itens que produzam chamas
O derramamento de liquido no produto cria o risco de incéndio e
choque elétrico.
Se entrar qualquer matéria estranha no produto, realize os
passos abaixo imediatamente.
1. Desligue a alimentagéo.
2. Se vocé estiver usando um adaptador de CA, desconecte o
plugue de alimentagéo da tomada elétrica.
3. Contate o seu revendedor original ou um Centro de Assisténcia
Técnica CASIO.

@ Para prevenir incéndio e choque elétrico a partir do
adaptador de CA e cabo de alimentagao, certifique-se de
observar as precaugodes a seguir.

* Segure o plugue de alimentagdo ao desconecta-lo da tomada
elétrica.

* Nao use um detergente para limpar o cabo de alimentagéo,
especialmente as partes do plugue e da tomada.

* Insira o plugue de alimentagao completamente na tomada
elétrica.

*» Se vocé néo planeja usar o produto durante um longo periodo
de tempo, desconecte-o da tomada elétrica.

* Pelo menos uma vez ao ano, desconecte o plugue de
alimentagao da tomada elétrica e use um pano seco para
remover a poeira da area ao redor dos pinos do plugue.

e e AO OO

» Antes de mover o produto, desligue-o e desconecte-o da
tomada elétrica.

@ Nao coloque a mao ou dedos nas aberturas do produto. ®

Fazer isso cria o risco de ferimentos pessoais, bem como mau
funcionamento e dano do produto.

@ Ao virar este produto ou coloca-lo de pé sobre uma
extremidade, sempre desconecte todos os plugues na parte o
traseira do produto.

Bater os plugues contra uma mesa ou o chao pode danificar os
conectores.
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Manutengao pelo usuario

@ Antes de limpar o produto, desligue-o e desconecte o
adaptador de CA da tomada elétrica.

()

Deixar de fazer isso cria o risco de choque elétrico.
Deixar o adaptador de CA conectado cria o risco de danos ao
cabo de alimentagéo, de incéndio e choque elétrico.

Conexodes

@ Conecte somente dispositivos e itens especificados aos
conectores.
Nao insira objetos estranhos (pecas de metal, lapis, etc.) nas ®
conexoes.

A conexdo de um dispositivo ou item ndo especificado cria o risco
de incéndio e choque elétrico.

Nivel do volume

@ Nao ouga em volumes muito altos durante longos periodos
de tempo. ®
Definicdes com volumes altos podem causar danos a audigao.

E preciso ter especial cuidado com respeito a esta precaugéo ao
usar fones de ouvido.

Copia de seguranca de dados importantes

Este Produto

Adaptador de CA e Cabo de alimentagao

@ Para prevenir incéndio e choque elétrico a partir do
adaptador de CA e cabo de alimentagao, certifique-se de
observar as precaugoes a seguir.

» Use somente o tipo especificado de adaptador de CA.
« Use somente o cabo de alimentagéo fornecido.

* Use o adaptador de CA somente com o dispositivo especificado
para ele.

« Use o cabo de alimentagao fornecido somente com este
produto.

« Nao conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada com uma
voltagem errada.

» Nao conecte a um cabo de extens&o ou tomada elétrica
sobrecarregados.

« Nao cubra o cabo de alimentagdo com um cobertor ou outro
material durante o uso, e mantenha-o afastado de dispositivos
de aquecimento.

* Nao coloque objetos pesados sobre o cabo de alimentagéo e
n&o o deixe agrupado durante o uso.

» Nao sujeite um cabo de alimentacéo ao calor nem tente
modifica-lo, e evite danifica-lo.

» N&o sujeite o cabo de alimentagéo a uma curvatura, torgdo ou
tragdo excessiva.

« Certifique-se de que o cabo de alimentagéo nao seja
comprimido entre a parede e o suporte ou mesa onde o produto
estiver localizado, e nunca cubra o cabo de alimentagdo com
uma almofada ou outro objeto.

©Q OV 0 000 O0ev

@ Nio atire o produto ao fogo. ®

Fazer isso pode provocar sua exploséo, criando o risco de
incéndio e ferimentos pessoais.

@ Nio derrube o produto e evite sujeita-lo a impactos. ®

Continuar a usar o produto enquanto o mesmo estiver danificado
cria o risco de incéndio e choque elétrico.
Se o produto for danificado, realize os passos a seguir.

1. Desligue a alimentagéo.

2. Se vocé estiver usando o adaptador de CA para alimentar o
produto, desconecte o plugue de alimentagdo da tomada
elétrica.

3. Contate um Centro de Assisténcia Técnica CASIO.

@ Ao mover este produto, certifique-se de usar ambas as mios
para pega-lo.
Este produto deve ser movido sempre por duas pessoas,
uma em cada extremidade, depois de primeiro desconectar 0
quaisquer cabos do produto. Isso aplica-se particularmente a
produtos com um suporte.

Deixar de fazer isso cria o risco de lesdes a vocé e as pessoas ao
seu redor, assim como outros acidentes imprevisiveis.

@ Sempre faca cépias de seguranga de dados importantes
transferindo-os para um computador ou qualquer outro o
dispositivo de armazenamento.

Repare que os dados podem ser apagados no caso de um mau
funcionamento do produto, conserto, etc.

A [li] Precaugées relativas as pilhas
@ Observe as precaugdes abaixo. Deixar de fazer isso pode fazer com
que uma pilha exploda ou vaze um liquido ou gas inflamavel.
» Use somente o tipo de pilha que é especificado para este produto.
* Nao queime uma pilha nem descarte uma pilha em um incinerador, ou
através de esmagamento ou corte mecanico.
» N&o sujeite uma pilha a temperaturas excessivamente altas ou baixas
durante o uso, armazenamento ou transporte.
» N&o sujeite uma pilha a uma presséo barométrica excessivamente baixa
durante o uso, armazenamento ou transporte.
« Deixe a pilha esfriar antes de substitui-la. Deixar de fazer isso pode
resultar em queimaduras ou outros ferimentos.

Marcas registradas e marcas
comerciais

Os termos a seguir sdo marcas registradas ou marcas comerciais de seus
respectivos proprietarios.

* eneloop € uma marca comercial da Panasonic Corporation.

Direitos autorais

Vocé tem permissdo para usar as gravagdes apenas para seu uso pessoal.
Qualquer reprodugéo de um arquivo no formato de dudio ou musica, sem a
permissao do proprietario dos seus direitos autorais, é estritamente proibida
pelas leis dos direitos autorais e tratados internacionais. Da mesma forma,
disponibilizar tais arquivos na Internet ou distribui-los a terceiros,
independentemente se tais atividades forem realizadas com ou sem
compensagcao, é estritamente proibido pelas leis dos direitos autorais e
tratados internacionais. A CASIO COMPUTER CO., LTD. néo podera ser
considerada responsavel por nenhum uso deste Teclado Digital que seja
ilegal pelas leis dos direitos autorais.

Os nomes das empresas e produtos usados neste manual podem ser as
marcas registradas de outros.

Montagem correta do suporte
(Apenas modelos compativel com suporte)

@ Sempre use os parafusos fornecidos.

Usar parafusos que n&o sejam os especificados pode causar
danos ou acidentes.

@ Tome cuidado para ndo prender as mios ou outras partes do
corpo durante a montagem.

@ Coloque feltro ou algum outro tipo de tecido sob o suporte
para evitar o contato direto entre a borracha em suas pernas
e a superficie do assoalho.

Manufacturer:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
c € 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
Casio Europe GmbH

Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
www.casio-europe.com

Pedais

@ Nio coloque os dedos ou mios nas partes méveis da %
unidade de pedais.

Fazer isso pode resultar em lesdes, falhas ou danos do produto.

®

Esta marca de reciclagem indica que a embalagem esta em
conformidade com a legislacdo de protegdo ambiental na Alemanha.
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CASIO COMPUTER CO., LTD.
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